(*)ID: Permite la comprobacion de este documento, en la direccién:http://www.seguridadaerea.es (Oficina virtual (sede electrénica) > Comprobacién documental).
Document ID: Alllows to check this document on http://www.seqguridadaerea.es (Online office (electronic office)> Comprobacién Documental)

CERTIFICADO DE EXPLOTADOR DE SERVICIOS AEREQOS

AIR OPERATOR CERTIFICATE

®  GOBERND
T DE ESPANA

MIMISTERID
DE FOMENTO

ESPANA - SPAIN

AGENCIA ESTATAL
DE SEGURIDAD AEREA

=7
AESA

AOC #: E-AOC-035

Fecha de vencimiento:
Expiry Date:

Este Certificado tendra una
validez indefinida, a no ser
gue sea cancelado,
suspendido 6 revocado.

This Certificate shall remain valid for
an unlimited duration, until the
approval is cancelled, suspended or
revoked.

GESTAIR, S.A.

Direccion: Calle Anabel Segura 11 3°C 11 3°C,
28108 , ALCOBENDAS (Madrid)

Tel.: 916275642
Fax: 916275639
E-Mail: tripulaciones@gestair.com

PUNTOS DE CONTACTO
OPERACIONALES

La informacién de contacto donde se puede ubicar al
personal de gestion operacional sin demoras indebidas
se proporciona en:

Contact details, at which operacional management can
be contacted without undue delay, are listed in :

Calle Anabel Segura 11 3°C 28108 ALCOBENDAS
Madrid Espafia

Por la presente se certifica que GESTAIR, S.A. esta autorizado a realizar operaciones de transporte aéreo comercial segun se define en las especificaciones
relativas a las operaciones que se adjuntan, de conformidad con el Manual de Operaciones y con los requisitos establecidos en el Anexo Ill en vigor del
Reglamento (CEE) no 3922/91 del Consejo en lo relativo a los requisitos técnicos y los procedimientos administrativos comunes aplicables al transporte

This certificate certifies that GESTAIR, S.A. is authorized to perform commercial air operations, as defined in the attached operations specifications, in accordance with the
operations manual and the requirements prescribed in the current Annex Il of Regulation (EEC) No 3922/91 as regards common technical requirements and administrative
procedures applicable to commercial transportation by aeroplane (OPS 1).

Fecha de expedicion Date of issue:

Firmado electrénicamente por: Electronically signed by:
Luis Rodriguez Gil

Titulo Title
Director de Seguridad de Aeronaves

_._“_n qual do Sagp -

o
a iy

o,

ID*: AESAPIPAAOCO0000ACA4162CC
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: BEECHCRAFT 390 (Especificacion A)

Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:

Area de operaciones Area(s) of operation: (**y C4 C5 C6 C7

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES s |NO APROBACIONES
ESPECIALES YES ESPECIFICAS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™

COMENTARIOS
REMARKS

Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations

Aproximacién y aterrizaje
Approach and landing

<

Despegue
Take-off

| |
|

RVSM N/A| T RVSM

ETOPS N/A| T

-
<

Especificaciones de
navegacion para las
operaciones PBN
Navigation specifications for
PBN operations

<
-

(BRNAV y PRNAV)

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafa Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafa Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: BEECHCRAFT B300 (Especificacion A)

Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:

Area de operaciones Area(s) of operation: (**y C4 C5 C6 C7

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES s |NO APROBACIONES
ESPECIALES YES ESPECIFICAS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™

COMENTARIOS
REMARKS

Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations

Aproximacién y aterrizaje
Approach and landing

<

Despegue
Take-off

| |
|

RVSM N/A| T RVSM

ETOPS N/A| T

-
<

Especificaciones de
navegacion para las
operaciones PBN
Navigation specifications for
PBN operations

<
-

BRNAV y PRNAV

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafa Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafa Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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F-DSO-AOC-37 - Ed/Rev 3.0

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].

=
AESA

AGENCIA ESTATAL
DE SEGURIDAD AEREA.

ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES
OPERATIONS SPECIFICATIONS

(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00

Fax: +34 91 770 54 65

E-mail: aesa@fomento.es

AOC #:
E-AOC-035

Fecha Date *)
Firmado electronicamente T
GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: o _w_“"‘
Luis Rodriguez Gil &ﬂ:\:"_" 1-:

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de

Aeronaves
Modelo de aeronave Aircraft Model: BOMBARDIER BD-700-1A10 (Especificacion A)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:
Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:

Area de operaciones Area(s) of operation: (**)

C9

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES NO APROBACIONES
ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS COI\QEE’\TAF?KEIOS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS

Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacién y aterrizaje Ml CAT Il (DH 100 ft) (RVR
Approach and landing 300 m)
Despegue
Take-off L™
RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
ETOPS NAIT T | ™
Especificaciones de
navegacion para las BRNAV Y PRNAV)-
operaciones PBN V| I(?NP 10 )
Navigation specifications for
PBN operations
Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness
Otros
Other

V| [ [MNPS

No autorizada la operacién por encima de 15.000 m
M (49.000 pies).Flight operation above 15.000 meters (49.000
feets) not approved

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo

el Mundo; C10: Islas Madeira.

ID*: AESAPIPAAOCOOOOOACA4162CC




= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: BOMBARDIER BD-700-1A10 (Especificaciéon B)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES NO APROBACIONES
ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS COI\QEE’\TAFRAKF;IOS

SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacién y aterrizaje Ml CAT Il (DH 100 ft) (RVR
Approach and landing 300 m)
Despegue
Take-off ™
RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
ETOPS NAITT T | ™

Especificaciones de

navegacion para las RNP 10-(BRNAV Y
operaciones PBN PRNAV)

Navigation specifications for
PBN operations

<
-

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

Otros
Other

~ | [MnPs

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: CESSNA 525 (Especificacion A)

Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:

Area de operaciones Area(s) of operation: (**y C4 C5 C6 C7

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES s |NO APROBACIONES
ESPECIALES YES ESPECIFICAS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™

COMENTARIOS
REMARKS

Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations

Aproximacién y aterrizaje
Approach and landing

<

Despegue
Take-off

| |
|

RVSM N/A| T RVSM

ETOPS N/A| T

-
<

Especificaciones de
navegacion para las
operaciones PBN
Navigation specifications for
PBN operations

<
-

BRNAV

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafa Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafa Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: CESSNA 560 (Especificacion A)

Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:

Area de operaciones Area(s) of operation: (**y C4 C5 C6 C7

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES s |NO APROBACIONES
ESPECIALES YES ESPECIFICAS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™

COMENTARIOS
REMARKS

Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations

Aproximacién y aterrizaje
Approach and landing

<

Despegue
Take-off

| |
|

RVSM N/A| T RVSM

ETOPS N/A| T

-
<

Especificaciones de
navegacion para las
operaciones PBN
Navigation specifications for
PBN operations

<
-

BRNAV

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafa Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafa Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:EEESI;TQ?J i?lit!é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

T
t ,
Z INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS
§ = || Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
==
£F Fecha Date Q)
i & Firmado electrénicamente
Ei = AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by:
[ Luis Rodriguez Gil
St E-AOC-035 g <
ME ) . %, Direccide do Seguridad
w3 El Director de Seguridad de Yy, de Asronaems
EA& Aeronaves
§ % Modelo de aeronave Aircraft Model: DASSAULT FALCON 2000 (Especificacion A)
o g Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:
% 3 Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
= Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9
g § Limitaciones Especiales Special Limitations:
=

— AUTORIZACIONES APROBACIONES
o NO p
£ 8 ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS COI\QEE'\TAF?KR;IOS
E % SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
— . A
| C Mercancias Peligrosas
N E Dangerous goods ™
o = . .
(= Operaciones con baja
B 5 visibilidad
E pad Low visibility operations
2 5 . L. L
=l Aproximacion y aterrizaje
E E Approach and landing M
G Despegue

Il
g 5 Take-off ™
o=
% g RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
5 % ETOPS NA| T[T | &
o
(&)
% £ [Especificaciones de
- £ |[navegacion paralas
c £ |loperaciones PBN ¥ | [T |BRNAV
oo Navigation specifications for
E L] PBN operations
=
& E Aeronavegabilidad
2 = |[permanente v | T |ES.MG.035
u b Continuing airworthiness
oo
» 2 |[Otros
E g Other
‘.§ En:r V| [ [MNPS
=
g_ % (*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).
§ E (**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
o o Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
e = el Mundo; C10: Islas Madeira.
=
S
o
o
st
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
AGEMNCIA ESTATAL . . . )
DE SEGURIDAD AEREA. rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

T
t ,
Z INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS
§ = || Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
==
£F Fecha Date Q)
% § Firmado electronicamente P T
Ei = AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: et P ""‘m,
5 X Luis Rodriguez Gil b B 5!
= E-AOC-035 9 ¢ Tt
ME ) . %, Direccide do Seguridad
w3 El Director de Seguridad de Yy, de Asronaems
EA& Aeronaves
§ % Modelo de aeronave Aircraft Model: DASSAULT FALCON 2000 (Especificacion B)
o g Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:
% 3 Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
= Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9
g § Limitaciones Especiales Special Limitations:
=

— AUTORIZACIONES APROBACIONES
o NO p
£ 8 ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS COI\QEE’\T;?KR;IOS
E % SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
— . A
| C Mercancias Peligrosas
N E Dangerous goods ™
o = . .
(= Operaciones con baja
B 5 visibilidad
E pad Low visibility operations
2 5 . L. L
b= i Aproximacion y aterrizaje CAT Il (DH 100 ft) (RVR
E E Approach and landing M T 300 m)
G Despegue

Il
g 5 Take-off L™
o=
% g RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
5 % ETOPS NA| T[T | &
o
(&)
% £ [Especificaciones de
- £ |[navegacion paralas
c £ |loperaciones PBN vl | [ |(BRNAV y PRNAV)
oo Navigation specifications for
E L] PBN operations
=
& E Aeronavegabilidad
2 = |[permanente v | T |ES.MG.035
u b Continuing airworthiness
oo
» 2 |[Otros
E g Other
‘.§ En:r V| [ [MNPS
=
g_ % (*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).
§ E (**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
o o Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
e = el Mundo; C10: Islas Madeira.
=
S
o
o
&

F-DSO-AOC-37 - Ed/Rev 3.0 ID*: AESAPIPAAOCOOOOOACA4162CC




= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: DASSAULT MYSTERE FALCON 900 (Especificacion A)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES NO APROBACIONES
ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS COI\QEE’\TAFRAKF;IOS

SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacién y aterrizaje
Approach and landing M
Despegue
Take-off ™
RVSM NA|I T | M | T |[RVSM
ETOPS NAITT T | ™

Especificaciones de

navegacion para las (BRNAV Y PRNAV)-
operaciones PBN RNP 10

Navigation specifications for
PBN operations

<
-

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

Otros
Other

~ | [MnPs

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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F-DSO-AOC-37 - Ed/Rev 3.0 ID*: AESAPIPAAOCOOOOOACA4162CC




= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

T
t ,
Z INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS
§ = || Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
==
£F Fecha Date Q)
% § Firmado electronicamente P T
Ei = AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: et P ""‘m,
5 X Luis Rodriguez Gil b B 5!
S5 E-AOC-035 g & Twsy @
’i < . . , Direccién do Soguridad
w3 El Director de Seguridad de Yy, de Asronaems
E a Aeronaves
Py .
E = Modelo de aeronave Aircraft Model:  GULFSTREAM 200 (Especificacion A)
o g Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:
% 3 Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
= Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9
g § Limitaciones Especiales Special Limitations:
=

— AUTORIZACIONES APROBACIONES
o NO p
£ 8 ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS CO'\QEE,\T;?KI:;IOS
E % SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
- i i) ’ B
| C Mercancias Peligrosas
N E Dangerous goods ™
o = . .
(= Operaciones con baja
B 5 visibilidad
E pad Low visibility operations
2 5 . L. L
b= i Aproximacion y aterrizaje CAT Il (DH 100 ft) (RVR
E E Approach and landing M T 300 m)
G Despegue

Il
g 5 Take-off ™
o=
% g RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
5 % ETOPS NA| T[T | &
o
(&)
% £ [Especificaciones de
- £ |[navegacion paralas
c £ |loperaciones PBN [V | " |(BRNAV Y PRNAV)
oo Navigation specifications for
E L] PBN operations
=
& E Aeronavegabilidad
2 = |[permanente v | T |ES.MG.035
u b Continuing airworthiness
oo
» 2 |[Otros
E g Other
‘.§ En:r V| [ [MNPS
=
g_ % (*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).
§ E (**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
o o Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
e = el Mundo; C10: Islas Madeira.
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o
o
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F-DSO-AOC-37 - Ed/Rev 3.0 ID*: AESAPIPAAOCOOOOOACA4162CC




= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: GULFSTREAM GV (Especificacion A)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES NO APROBACIONES
ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS COI\QEE’\TAFRAKF;IOS

SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacién y aterrizaje Ml CAT Il (DH 100 ft) (RVR
Approach and landing 300 m)
Despegue
Take-off ™
RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
ETOPS NAITT T | ™

Especificaciones de

navegacion para las (BRNAV Y PRNAV)-
operaciones PBN RNP 10

Navigation specifications for
PBN operations

<
-

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

Otros
Other

~ | [MnPs

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: GULFSTREAM GV-SP (G500) (Especificacion A)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9

Limitaciones Especiales Special Limitations:

AUTORIZACIONES NO APROBACIONES
ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS COI\QEE’\TAFRAKF;IOS

SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacién y aterrizaje Ml CAT Il (DH 100 ft) (RVR
Approach and landing 300 m)
Despegue
Take-off ™
RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
ETOPS NAITT T | ™

Especificaciones de

navegacion para las RNP 10-(BRNAV y
operaciones PBN PRNAV)

Navigation specifications for
PBN operations

<
-

Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

Otros
Other

~ | [MnPs

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:EEESI;TQ?J i?lit!é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

T
t ,
Z INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS
§ = || Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
==
rg E Fecha Date *)
i & Firmado electrénicamente
Ei = AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by:
c K Luis Rodriguez Gil
&g E-AOC-035 . 4
’i < . . Y, Direccicn do Seguridad
w3 El Director de Seguridad de Yy, de Asronaems
E a Aeronaves
§ % Modelo de aeronave Aircraft Model: HAWKER 900XP (Especificacion A)
o g Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:
% 3 Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
= Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9
g § Limitaciones Especiales Special Limitations:
=

— AUTORIZACIONES APROBACIONES
o NO p
£ 8 ESPECIALES YEIS ESPECIFICAS CO'\QEE,\T;?KZIOS
E % SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
— . A
| C Mercancias Peligrosas
N E Dangerous goods ™
o = . .
(= Operaciones con baja
B 5 visibilidad
E pad Low visibility operations
2 5 . L. L
=l Aproximacion y aterrizaje
E E Approach and landing M
G Despegue

Il
g 5 Take-off L™
2 % RVSM NA| T | @ | [T |RVSM
A:
5 % ETOPS NA| T[T | &
o
(&)
% £ [Especificaciones de
- £ |[navegacion paralas
c £ |loperaciones PBN [ | [T |BRNAVy PRNAV
oo Navigation specifications for
E L] PBN operations
=
& E Aeronavegabilidad
2 = |[permanente v | T |ES.MG.035
u b Continuing airworthiness
oo
» 2 |[Otros
E g Other
‘.§ En:r V| [ [MNPS
=
g_ % (*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).
§ E (**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafia Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
o o Espafia Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
e = el Mundo; C10: Islas Madeira.
=
S
o
o
&

F-DSO-AOC-37 - Ed/Rev 3.0 ID*: AESAPIPAAOCOOOOOACA4162CC




= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: HAWKER BEECHCRAFT 400A (Especificacion A)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9
Limitaciones Especiales Special Limitations:
AUTORIZACIONES APROBACIONES
S| | NO i COMENTARIOS
ESPECIALES YES ESPECIFICAS REMARKS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacion y aterrizaje
Approach and landing M
Despegue
Take-off L™
RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
ETOPS NAIT T | ™
Especificaciones de
navegacion para las
operaciones PBN v | " |BRNAV
Navigation specifications for
PBN operations
Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafa Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafa Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: | EAR LEARJET 60 (Especificacion A)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C9
Limitaciones Especiales Special Limitations:
AUTORIZACIONES APROBACIONES
S| | NO i COMENTARIOS
ESPECIALES YES ESPECIFICAS REMARKS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacion y aterrizaje
Approach and landing M
Despegue
Take-off L™
RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
ETOPS NAIT T | ™
Especificaciones de
navegacion para las
operaciones PBN v | " |BRNAV
Navigation specifications for
PBN operations
Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafa Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafa Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
D:gsggéfﬂisg i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es
Fecha Date *
Firmado eIe_ctrc'mk_:amente T Tl
AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by: 2 ap ),
E-AOC-035 Luis Rodriguez Gil : S ‘::

Y, Direccicn do Seguridad
% do Asrcnaves F

El Director de Seguridad de
Aeronaves

Modelo de aeronave Aircraft Model: PJAGGIO P.180 AVANTI 11 (Especificacion A)
Tipos de operaciones: Transporte aéreo comercial 2 Pasajeros - Carga - Otros:

Type of operation: Commercial air transportation Passengers Cargo Others:
Area de operaciones Area(s) of operation: (**) C7
Limitaciones Especiales Special Limitations:
AUTORIZACIONES APROBACIONES
S| | NO i COMENTARIOS
ESPECIALES YES ESPECIFICAS REMARKS
SPECIAL AUTHORIZATIONS SPECIFIC APROVALS
Mercancias Peligrosas
Dangerous goods ™
Operaciones con baja
visibilidad
Low visibility operations
Aproximacion y aterrizaje
Approach and landing M
Despegue
Take-off L™
RVSM NA[T | ¥ | [ |RVSM
ETOPS NAIT T | ™
Especificaciones de
navegacion para las
operaciones PBN v | " |BRNAV
Navigation specifications for
PBN operations
Aeronavegabilidad
permanente M | I |[ES.MG.035
Continuing airworthiness

(*) Firmado electrénicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

(**) C1: Espafia Peninsular (Peninsular Spain); C2: Espafa Peninsular e Islas Baleares (Peninsular Spain and Balearic Islands); C3:
Espafa Peninsular e Islas Canarias (Peninsular Spain and Canary Islands); C4: AFI; C5: ASIA; C6: AM ; C7: EUR; C8: MID; C9: Todo
el Mundo; C10: Islas Madeira.

Document ID; Allowws to check thiz document on; bt fheewesey seguridadaeres.com (Online office (electronic office) = Documentary verification].
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= ESPECIFICACIONES DE LAS OPERACIONES

A E S A OPERATIONS SPECIFICATIONS
(Sujetas a las condiciones aprobadas en el Manual de Operaciones)
DEEEES:‘T‘D?J i?:é A rsunect fo the approved conditions In the Cperations Manual

INFORMACION DE CONTACTO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA - ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Tel: +34 91 396 80 00 Fax: +34 91 770 54 65 E-mail: aesa@fomento.es

E-AOC-035

AOC #: GESTAIR, S.A. por: Electronically signed by:

Fecha Date *

Firmado electronicamente

Luis Rodriguez Gil

Y, Direccide do Seguridad
“ dp Asrcnavey Y

El Director de Seguridad de
Aeronaves

PERSONAL RESPONSABLE: Nominated Postholders:

Gerente Responsable Accountable Manager

Melero Mufioz, Rafael

Responsable de Calidad Quality Manager

Panero Castafno, Francisco

Programa de Prevencion de Accidentes y
Seguridad de Vuelo

Accident Prevention & Flight Safety Programme
Manager

Marin Sanz, Angel Luis

Operaciones en Vuelo Flight Operations

Trinidad Espinosa, Juan

Mantenimiento Maintenance

Ramirez de Arellano, José Luis

Entrenamiento de Tripulaciones Crew Training

Chiarri Toscano, Francisco de Asis

Operaciones en Tierra Ground Operations

Tirado Enciso, Manuel
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(*) Firmado electronicamente en la fecha indicada en la pagina 1. (Electronically signed on date shown in page 1).

De conformidad con el Apéndice 1 al OPS 1.175 e) el operador tiene autorizado un
procedimiento para gestién interna de las matriculas operadas bajo este AOC.

(In accordance with Appendix 1, OPS 1.175 e), the operator has an approved procedure for internal management
of aircraft registration marks, operated under this AOC).
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ID: AESAPIPAAOCO00000AC57131CD

LISTADO DE MATRICULAS

REGISTRATION MARK LIST
AESA
Revisién n% 4 , fecha: 31/03/2012

GESTAIR, S.A.,
de conformidad con el Apéndice 1al OPS 1.175 e), tiene autorizado un procedimiento para gestidn interna

de las matriculas operadas bajo AOC.
in accordance with Appendix 1, OPS 1.175 e), has an approved procedure for intemal management of aircraft registration
marks, operated under AOC).

Nota: Esta revision del listado de matriculas anula las revisiones anteriores.
Note: This revision of the registration mark list cancels previous revisions.

Listado de Matriculas adjunto al Certificado de Operador Aéreo (AOC), N° E-AOC-35, firmado con fecha
31/03/2012 .
Registration Mark List attached to the Air Operator Certificate (AOC) N° E-AOC-35, signed dated 31/03/2012 .

Modelo de aeronave Aircraft Model: DASSAULT FALCON 2000 (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operacione s Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-HYI (150) EC-JXR (055) EC-GNK (037)

Modelo de aeronave Aircraft Model: BOMBARDIER BD-700-1A10 (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operacione s Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-IFS (9089)

Modelo de aeronave Aircraft Model: BOMBARDIER BD-700-1A10 (Especificacion: B)

Fecha de las especificaciones de las operacione s Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-LJP (9360) EC-LNM (9403)
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Modelo de aeronave Aircraft Model: CESSNA 525 (Especiicacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-GIE (133)

Modelo de aeronave Aircraft Model: CESSNA 560 (Especficacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-KKK (560-0770)

Modelo de aeronave Aircraft Model: BEECHCRAFT B300 (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-IBK (FL-328)

Modelo de aeronave Aircraft Model: BEECHCRAFT 390 (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-IOZ (RB-61)

Modelo de aeronave Aircraft Model: GULFSTREAM GV (Especiicacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-IRZ (582)
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Modelo de aeronave Aircraft Model: GUL FSTREAM 200 (Especiicacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-KCA (150)

Modelo de aeronave Aircraft Model: DASSAULT MYSTERE FALCON 900 (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-JVR (106)

Modelo de aeronave Aircraft Model: GULFSTREAM GV-SP (G500) (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-JPK (5078) EC-LIY (5279)

Modelo de aeronave Aircraft Model: HAWKER 900XP (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-KMT (HA-0033)

Modelo de aeronave Aircraft Model: LEAR LEARJET 60 (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-JVM (161)
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Modelo de aeronave Aircraft Model: DASSAULT FALCON 2000 (Especificacion: B)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-JVI (061)

Modelo de aeronave Aircraft Model: HAWKER BEECHCRAFT 400A (Especificacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-KKD (RK-533)

Modelo de aeronave Aircraft Model: PIAGGIO P.180 AVANTI |l (Especficacion: A)

Fecha de las especificaciones de las operaciones Date of the Operations specifications: 30/03/2012

EC-LPJ (1223)

Cambiosincluidos en esta revision: Changes included in this revision:

Observaciones: Observations:

Nota: Copia de este Listado de Matriculas debe ir a bordo en cada una de las aeronaves del operador.
Note: A copy of this Resgistration Mark List mustbe carried on board in each aircraft of the operator.

D. Rafael Melero Mufioz,

certifica que la relacién de matriculas indicadas anteriormente corresponden a la totalidad de la flota operada por
GESTAIR, S.A. al dia de la fecha, y que cumplen con las condiciones establecidas en las correspondientes
especificaciones de las operaciones.

certificies that the above Registration Mark List includes all the aircrafts operated by GESTAIR, S.A. , and that meet the
conditions laid down in the relevant operations specifications.

Firmado electrénicamente por: Electronically signed by:
D. Rafael Melero Mufioz

4



ID: AESAPIPAAOCO00000AC57131CD

31 de marzo de 2012

23
® N
NUT
= O
0 .£
b
= 3
qgq

‘uonEaLas AdeIlanaog < (22140 U00E)E) 391110 suuy) 0T Ba jeE pERHNEEE Ak O U0 JUSWNI0p SI4] 40840 0] Saso|y | IUsWnong
[leawnaop Uoedoadwos = (EIUDIESI2 2RSS [ENHIA B0 0D o B pEpINEEE Ay APd U008 B U OJIaWnoop 2159 SR Uoiedgoiduod &) apuiad )




	AOC 30032012 OK
	AOC listado de matriculas REV 4 CON EC-LPJ



